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och placeras först, föregånget av likhetstecken ooh 

Ex.52-53marlerat me d brutet streck, Detta erd upprepas ej, 

utan suppleras med kommateeken. Serienumret place­

ras sist.

Sammanhållna serier katalogiseras dels på serien 

på s.k, långläpp, dels specialkatalogiseras varje 

i serien ingående arbete. Långläppen utskrives en­

ligt principerna för arbeten bestående av flera de- 

Ex.54/ lar med de enskilda arbetena i ordningsföljd på

plats motsvarande deltitlarnas. Författarnamn in­

ten märkes, att titelns ordföljd ej rubbas. Upp- 

slagsordet d, v,s. första substantivet i nominativ

x.557 markeras endast med brutet streck.

För varje i en sammanhållen serie ingående arbe­

te utskrives därjämte s.k. speciallapp. Arbetet 

specialkatalogiseras ooh på seriebeteökningens plats 

skrives seriens namn ooh arbetets nummer enligt reg­

lerna för numrerade serier ovan. Saknar serien num­

rering, och man ändå önskar sammanhålla den kan num- 

mer fingeras och sättas inom klammer. Det enskilda 

arbetets specialsignatur klamras och seriens signa­

tur skrives efter seriebeteckningen.

Om ett arbete finnes i biblioteket såväl separat 

som ingående i en serie placeras klammern på spécial- 

/Ex, 56/ lappen icke omkring signaturen utan nedanför densamma,

"öppen" klämmer.

Ingår ett arbete i mer än en serie skrives på spe­

ciallappen seriebeteckningarna på var sin rad med den 

mindre omfattande serien först.



Är den ena serien den andy’a dijel+ ondevordnad be- 

handlas långlappen på följande sätt. Verket katalogi- 

/Lx.57/ seras på den högre serieenheten. Den lägre överordnas 

de i densamma ingående specialarbetena motsvarande 

principerna för över- och underdelar (se § 11). På 

speciallapparna markeras på seriebete kningens plats 

arbetets nummerordning i serierna med över- och under- 

ordnade nummer skilda av kolon.

§ 17.

Författar serier.

Om en förf, givit ut en följd av arbeten under en 

gemensam titel (alltså inte delar av en och samma bok 

och inte en utgåva av t.ex, hans samlade skrifter) är 

det lämpligt att katalogisera de olika arbetena sepa- 

rat. Verket katalogiseras då dels på den gemensamma 

/Ex.58-59/ titeln på långläpp med deltitlar. Därjämte special- 

katalogiseras varje enskilt arbete. På serieplatsen 

skrives förf:s namn inverterat, åtföljt av den gemen­

samma titeln och delsiffra. Specialsignaturen kläm­

mas och efter seriebeteckningen följer serieverkets 

signatur.

§ 18.

"i-lappar".

Om ett arbete ingående i en serie icke utgör ett 

självständigt nummer därav utan jämte ett eller fle­

ra andra bildar ett nummer i serien utskrives speci- 

allappen såsom s.k, i-lapp. På platsen för likhets- 

tecknet före seriebeteckningen skrives ett litet i 

/Ex.60/ följt av kolon varefter seriens namn och nummer föl-
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.61, , 
62-63/

jer enligt reglerna för seriekatalogisering. Signe­

ring enligt enahanda principer.

I-lappen begagnas även i de fall, då man önskar 

specialkatalogisera ett i ett samlingsverk eller i 

ett annat verk ingående arbete (som inte kan hänfö­

ras till begreppet ”sammantryckt med" eller "samman- 

bundet med"), vilket eljest inte skulle kunna åter­

finnas i katalogen, En i-lapp möjliggör m.a.o. en 

placering av ett i ett annat dolt arbete även i re­

alkatalogen...

§ 19.

Jfr ovan Ç 6. I det följande avses specialkata- 

logisering .av ”övriga" till sammantryckta eller sam­

manbundna verk hörande arbeten (alltså icke det första 

av dylika som behandlats i § 6). För dessa gäller, 

att man på anmärkningsraden hänvisar till det första 

arbetet under formen Smtr. med: resp, Bmb. med: samt 

,22/ f örf,-namn och titel, Tryckår endast om detta avviker 

från det specialkatalogiserade arbetets. Signaturer 

i analogi med förhållandet vid specialkatalogiserade 

arbeten i sammanhållna serier.

§ 20.

Hänvisningar.

Hänvisningar göres på nominallappar. Uppslagsor­

det föregås alltid av +-tecken,

1, Fhrfattar hänvisning Hänvisning göres i följande 

fall, a) Från medförfattare d.v.s, de andra och tredje 

förf.-namnen i f örfattarbolag.
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b) från de förf.:namn, som medtagits i titeln 

vid anonymkatalogisering.

c) från de särsk. förf, till delarna i ett sam­

lingsverk.

a) från textförf. till illustrationsverk, musi­

kalier och kartverk, vilka katalogiserats på reap, 

konstnärens, kompositörens och kartografens namn. 

e) från i titeln medtagna medarbetare, som är 

av större betydelse t.ex. förf, till större inled­

ning m. m.

/Ex. 64/ När förf.-hänvisning göres, markeras namnet på 

huvudlappen med obrutet streck. På hänvisningslap- 

pen skrives namnet understruket överst följt på 

nästa rad av Se :(indraget) samt omedelbart därefter 

och i en följd arbetets uppslagsord och titel i 

förkortat skick samt format och år. Delar anges ej.

Vanligt radavstånd,

2» Utgivarhänvisning. Hänvisning göres från ut-

/Ex.65/ givare eller redaktör av anonymkatalogiserade arbe­

ten, utgivare och översättare av klassiska verk 

(grekiska, latinska, isländska och medeltida), ev. 

också i andra fall från i titeln medtagen utgivare, 

om vederbörandes insats är av stor betydelse (t.ex.

/Ex.66/ i fråga om kommentarer, bearbetning o.dyl.). Beträf­

fande tidskriftsredaktörer observeras, att hänv. en­

dast sker från publikationens första utgivare icke 

från ev. efterträdare.

När utgivarhänvisning göres, markeras namnet på 

huvudlappen med s.k. krullstreck , Hänvis-
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Ningslanyen behandlas i allo analogt med författar- 

hänvisningslapp med undantag av att utgivarens namn 

understrykes med krullstreck,

3. Festskriftshanvisning. Hänvisning göres från 

föremålet för en anonymkatalogiserad biografi, fest­

skrift eller minnesskrift. På huvudlappen markeras 

föremålets namn med ett kort blyertsstreck under 

första bokstaven på efternamnet.

Hänvisningslappen behandlas i analogi med för­

fattar- och utgivarehänvisningslapp med undantag av 
/Ex.67/ att "föremålets" namn understrykes med brutet streck.

4. Personhänvisning. Arbeten, tryckta efter 1925, 

som behandlar enskilda personer utan att dock vara 

placerade på avdeln. Biogr., förses med s.k.person- 

hänvisningar.

På huvudlappen markeras föremålets namn med kort 

blyertsstreck. pPå hänvisningslappen skrives före­

målets namn med brutet streck överst. På nästa rad 

följer med normalt radavstånd Ses och därunder det --------- -------------- 
arbetes namn, titel och signatur till vilket hänvis- 

/Ex.68/ ningen sker. Obs: Förkortat radavstånd i titeln.

På dessa personhänvisningslappar upptas fl m o~ 

beten avseende en och samma person på samma lapp ned 

till halva lappens yta.

5. Titelhänvisning. Hänvisning göres från titeln 

på anonymt utgivna arbeten, som katalogiserats på 

förf., vare sig förf.namnet hämtats från annat håll 

i boken än titelbladet eller från annan källa.

På hänvisningslappen uppställes titeln enligt 

reglerna för anonymkatalogisering jämte format, ort



- 24 -

och år på vanlig plats. Därefter följer på nästa 

/Ex.69/ rad Se: följt på samma rad av förf.-namn inom rak 

resp, rund parentes. På titelns plats sättes tre 

... samt därefter arbetets signatur.

På huvudlappen markeras med ett kort blyerts- 

streck under det ord, som blir uppslagsord på hän- 

/Sx.70/ visningslappen, att dylik hänvisningslapp finns ut- 

skriven.

6. Generella hänvisningar. Från (till) pseudony­

mer och sammansatta namn göres generella hänvisningar 

till (från) de namnformer som biblioteket tillämpar 

/Ex.71/ enligt följande exempel;

§ 21.

Påf öring.

Är en bok blott en ny upplaga av ett i bibliote­

ket redan befintligt arbete utskrives ej ny katalog- 

lapp. På den gamla lappen markeras den nya upplagans 

författare och titel med två o:a centimeterlånga 

streok enl, ex. nr 41 och därunder den nya uppslags- 

beteckningen samt format, ort ooh år. Såväl real-, 

nominal-, card- och ev. ämne skataloglappar utplockas 

och påföres av katalogisatören.

Obs« dock, att en helt ny utgåva av ett verk t.ex. 

en klassisk författare el.dyl. naturligtvis betraktas 

som ett i katalogtekniskt hänseende nytt arbete och 

alltså föres på egen lapp.



Mascart, Jean

Sur la bibliographie. Notations & abréviations.

8:0 Trévoux 1931.

Omslagstitel./

Rembrandt, /Harmenz van Rhyn/

Gemälde, 630 Abbildungen. Besorgt von A. Predius,
4:0 Innsbruck 1935.

Billroth, /Christian Albert Theodor/, % Prahms, /Johannes/ 

Billroth und Prahms im Briefwechsel...

8:0 Ferlin & Wien 1935.

Briefe

an Ludwig Tieck. Ausgewählt und. hrsg. von Karl von 

Holtei

Bd 1-4. 8:0 Breslau 1864.

Haester, Alb

Bibel oder der Schreib-Lese-Unterricht für die Unter­

klassen der Volksschule. Für israelitische Schulen bearb. 

von Imanuel Fecht.

8:0 Issen 1870,

Anthologie

de la poésie tchèque par ". Jelinek.

4 ed. 8:0 Paris 1930.



10
x.7/ Lagen

om skuldebrev jämte dithörande författningar kom­

menterad av E. Marks von Wurtemberg och F. Sterzel.

8:0 Stockholm 1937.

Ex.8/ Goldschmit, Friedrich 

Handelsgesetzbuch (ohne Seerepht). Handkommentar.

8:0 München 1929.

Ex. 10/ Tacitus, /Cornelius/

Vie d'Agricola. /Par/ Tacite. Texte Etabli et trad.

par E. de Saint-Denis.

8:0 Paris 1942.

Collection des universités de France...

Ex. 11/ Kollontova, Aleksandra/

Alexandra Kollontaj. Den nya moralen och arbetar­

klassen.

8:0 Stockholm 1923.

Ex.12/ Galen/us, Claudius/

Die lateinischen Harnsehriften Pseudo-Galena. Hrsg. 

und bearb. von Hermann Leisinger.

8:0 Zürich & Leipzig 1925.

= Beiträge zur Geschichte der Medizin. H. 2.

Ex.13/ Bernadotte, Folke

Beigas Folke Bernadota. Mana humanitara darbiba

Vacija 1945, gada pavasari un täs politiskas sekas.

No zviedru valodas tulkojis Bruno Kalnins.

8:0 Stockholm 1946.

/Originalets titel:/ (Slutet.)
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Ex.14/ Skeblad Gustafsson, K/arl/ J/ohan/

Förlofningsqvällen, dikt i fyra sånger.

8:0 Norrköping 1843.

Ex. 15/ Haskell, Helen Eggleston

Katrinka, In rysk flickas historia. Till svenska

av Milly Jungmarker.

8:0 Stockholm 1939.

(Originalets titel: Katrinka, The story of a 

Russian child.)

Ex.16/ Borg, Folke Arvidsson

Ett döende folk. Synpunkter i befolkningsfrågan.

8:0 Stockholm (tr.Uppsala) 1935.

Ex.17/ Dahl, Konrad Neumann Hjelm

Venner« Fortelling.

8:0 Kristiania 1892.

Ex. 18/ /Serner, Martin Gunnar/

Älska din nästa såsom dig självi Noveller /av/ 

Frank Heller /pseud./.

8:0 Stockholm 1933.

Ex. 19/ Carr, John Dickson/

Nio ooh döden blir tio: /Av/ Carter Dickson /pseud./.

Övers, från engelskan av K. Stubbendorff.

8:0 Stockholm 1941.

(Engelska originalets titel: Nine - and death make

ten.)
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/Ex.20/ Mistzal, Gabriela /pseud./

Ternura.

2 ed. 8:0 Buenos Aires 1945.

(Collection poetas.)

/Ex.20 a/ Hister Charles /pseud./

Familjekarusellen. Lustspel i en akt.

8:0 Kristianstad 1945.

/Ex.21/ Keyer, Conrad Ferdinand

Helgonet, Roman. Efterskrift av E.N. Tigerstedt.

Övers. ... av Hugo Hultenberg.

8:0 /Stockholm/(tr. Helsingfors) 1944,
Originalets titel: Der Heilige,
Därm. smtr. : Fontane, Theodor, Iffi Briest. Roman, ...

(Modern världslitteratur. Le levande mästerverken, 
utvalda av Knut Hagberg och E.N. Tigerstedt.)

/Ex. 22/ Fontane, Theodor

Effi Briest, Roman. Efterskrift av E.N. Tigerstedt.

Övers, ... av Ernst Lundquist,

8:0 /Stockholm/(tr.Helsingfors) 1944.

Originalets titel: Effi Briest.

Smtr. med: Meyer, Conrad Ferdinand. Helgonet. Roman. ...

(Modern världslitteratur. Le levande mästerverken, ut- 
valda av Knut Hagberg och E, N.Tigerstedt.)

/Ex.23/ Historia

Världskrigets historia.

Bd 1-3, 8:0 Malmö 1930.
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/Ex.24/ Hur

Norge kämpar. Blixtbilder bakom kulisserna i det 

norska dramat«

4:a Stockholm 1943.

=Se, /Den svenska bildtidningen. Årg. 6./(1943). 

Nr. 5 1/2.

/1x.25/ Lärobok

i gymnastik avsedd för Gymnastiska centralinsti- 
tutet och folkskoleseminarierna. På uppdrag av di­

rektionen över Gymnastiska centralinstitutet utarb. 

av Ernst Abramson, Oswald Holmberg...

D. 1-3. 8:0 Stoekholm 1932-39.

/Ex.26/ Goethe, /Johan Wolfgang von/

1749-1832, Exposition organisée pour commémorer 

le centenaire de la mort de Goethe. 

8:0 (Argenteuil) 1932,

Bibliothèque nationale.

/Bx,27/ Minnesskrift

vid professor Richard Westlings avgång 19 2/12 33.

8:0 Stoekholm 1933,

—

/Dx.28/ Stalin, J/osef Vissarionovic Dajugasvili/ Dokcyray dulu
Revolutionären, folkledaren, statsmannen. Kort 

biografi. Sammanställd av Marx-Engels-Lenin-insti- 

tutet...

8:0 Stockholm 1940.
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/Lx. 20 a/

/2x.29/

Ciniselli, Dora

Den vaokra beriderskan, ezar Alexander den IIs älskarina.

8:0 Köpenhamn u.å.

Berömda kvinnors kärlekshistorier.

Gram, Carl

Aktiebolaget Carl Cram, Ystad. 1827-1927.

8:0 Ystad 1927.

/Ex.29 a/ Lindgren, A. 1.

Birman A.W. Lindgren, Forås. Möbleringsaffär och 

tapetserareverkstad. Minnesskrift vid femtioårsju­

bileum 19 7/10 22.

8:0 Borås 1922,

/Omslagstitel:/ A.V. Lindgren, Borås, 1872-1922.

/ox.30/ G. v.

Gymnastiksällskapet G. V. 1896-1946. Minnesskrift.

8:0 Göteborg 1946,

/Omslagstitel:/ Gymnastikens vänner 1696-1946,

/3x.31/ Proceedings

The American philosophical society. Proceedings at 

the dinner commemorative of the centennial anniversary 

of the incorporation of the society... 1880.

8:0 Philadelphia 1880.
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/2x,31 a/ Tacitus, /Cornelius/

Vie d'Agricola. /Par/ Tacite. Texte établi et trad. 

par E, de Saint-Denis,

8:0 Paris 1942.

Collection des universités de France...

/Ex. 31 b/ Informationsserie

U. F:s /Ungdomens fredsförbunds/ informat ionsserie. 

Nr 1 8:0 Stockholm (tr, Södertälje) 1945.

/Ex. 33/ M/a/cGee, John

The rocks or the founding of New Sweden. A play, 

8:0 u.o. /1938/.

/Omslagstitel:/ Delaware tercentenary 1638-1939.

/Ex. 34/ Grierson, Francis D

Mannen med klumpfoten. <The limping man.> Krimi- 

nalroman. Bemyndigad översättning från engelska av 

Anna Bagge. +1 AAS
8:0 Stockholm 1935.

/Ex.35/ Magnusson, J/ohan/ Henning

Zur Kenntnis der Blutveränderungen bei "ythgehorenen 

mit besonderer Rücksicht auf die Entwicklung anämisen 

Zustände sowie ihre Therapie und Prophylaxe.

8:0 Helsingfors 1935.

Diss. Stockholm, Karol, inet,

=Actapædiatrica. Vol. 18: suppl, 1.
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Ex.36/ Hylander, Sven

De literarum in Svecia studiis, sæoulo XV.

8:0 (4:0) Lunds 1818.

Diss. Resp. Nils Petersson.

Ex.37/ Information

Allgemeine Information,

8:0 /Jerusalem/ 1936.

Die hebräische Universität Jerusalem,

Ex.38/ Mahrholz, /Ernst Paul/ Werner

Literargeschichte und Literarwissenschaft, Mit 

einem Anhangs Winke für das Studium der neueren 

deutschen Literaturgeschichte,

2., erw, Auflage durchgesehen und mit Nachwort

von Franz Schultz. 8:0 Leipzig 1932.

x.39/ Andersen, A/nders/ C/hristian/

Bidrag til en Morten Larsen-Marakteristik,

1-2, 8:0 Askov 1943-45.

1. To norske Digtere og en dansk Præst. Et lille 
nordisk Billede fra Paris omkring 1883. 1943.

2, Hvordan var han egentlig. D.1-2. 1944-45.

Sx.40/ Studier

Sönderjydske Studier,

1- 8:0 Köbenhavn 1941-

1. La Cour, V., Historikeren og Sönderjylland, En
Udsigt over Forskning og Fremstilling af Sön- 
derjyllands Historie.
1- 1941 -
1. Studiet grundlægges.

2. Eskildsen, C. , Den sönder jydske Befolknings
Slgtsforbindelser. 1942,



ru
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/8x.41/ Ekmark» J/ohan/ 0/10t/

Svensk läsebok för de allmänna läroverkens tre

lägsta klasser,

8:0 Stockholm 1887,

2 uppl.

1. 2. 80 Stockholm 1891.

3 uppl.

L. 1 8:0 Stockholm 1892.

/Bx.42/ Studies

University of Toronto studies.

Philological series.

No. 1 4:o Toronto 1903-

1, Anderson, L.P. , The Anglo-Saxon s cop, 1903.

/Ex. 43/ Ricci, Seymour de

Census of medieval and renaissance manuscripts in 

the United States and Canada, By Seymour de Ricci 

with the assistance of W.J. Wilson.

1-3. 8:0 New York 1935-40,

1.(Alabama to Massachusetts.) 1935.

2. (Michigan to Canada.) 1937,

3. Indices, 1940,
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/Ëx.44/ Munkalatai_

Budapesti gyujteményének bibliografiai munkålatai. 

Bibliographische Veröffentlichungen der Budapestiensia 

Sammlun g.

1- 1: 8:0, 4 :o Budapest 1929-

A fövårosi nyilvånos könyvtär. Stadtbibliothek Puda- 

pest.

3-5 ur: A fövårosi könyvtår évkönyve. Jahrbuch der

Stadtbibliothek Budapest. 5-

1, Buda és Pest a szabadsåghare idején 1848-1849.
... Ofen und Pest zur zeit des Freiheitskampfes.

1929.

2. Buda és Pest fürdiinek és gyögyf arrosainak
irodalma. Literatur der Ofner und Pester 
und Heilquellen, 1933.

Bäd er

/Ex.45/ Illustration

L ’illustration.

/Ex.46/

1844- Fol. Paris

Forts, se: France illustration, 

France

illustration.

1844-

Année 1(1945):1-4. Fol. Paris

Forts, på: Illustration, L‘.

1945.
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/Dx.47/ Agathangelus

und die Akten Gregors von Armenien neu hrsg. von 

Paul de Lagarde.

4:0 Göttingen 1887,

ur : Abhandlungen der königlichen Gesellschaft der 

Wissensohaften zu Göttingen. Pd 35.

/Ex.48/ Historia

Svenska folkskolans historia. Under red, av Viktor 

Fredriksson. Utg. på föranstaltande av centralstyrel­

sen för Sveriges allmänna folkskollärarförening.

D. 1-4. 8:0 Stockholm 1940-42,

1. Rodhe, E., Inledande översikt. - Warne , A. , Pen 
svenska folkundervisningen från reformationen 
till 1809. 1940,

2, Aquilonius, K, , Det svenska folkundervisnings- 
väsendet 1809-1860. 1942.

3. Sörensen, A. , Det svenska folkundervisnings- 
väsendet 1860-1900, 1942,

Samlinger

Nordnorske samlinger utg. av

1-

Etnografisk museum,

8:0 Oslo 19(32)38-

I. Pinnmark omkring 1700, Aktstykker og oversikter, 
Bd 1
1. Ved Martha Brock Utne og 0, Solberg. 19(32)38.

2. Bidrag til finnernes bygdehistorie og etnografi. 
1934-44.

3. Finnernes ornamentikk.

4, Finnmark omkring 1700. Bd 2

2. Ved O, Solberg.

5. Nordlands og Troms finner i eldre håndskrifter.
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x. 50/ Natur

Fra norsk natur.

Ed (1)- 8:0 Oslo 1943-

(1.) Veg og varde. Red. av Odd Refsdal. 1943.

2. Hav og jökel. Red. av Odd Refsdal, 1944.

3. Fra Sörland til Rondeslott, Red, av Odd Refsdal. 
TQAR LA

/Ex.51/ Guide

pratique de Gand. Avec plan.

8:0 Bruxelles u.å.

Collection des guides Castaigne.

/Ex.52/ Erman, Carl

Biologisk laboratorieteknik. Elementar handled­

ning,

8:0 Stockholm (tr.Uppsala) 1946.

(=Handböcker, Almqvist & Wiksells, för lärare, 5.)

/Ex.53/ Navarra, Quinto

Memorie del cameriere di Mussolini, 

8:0 Milano 1946.

(="Cammeo, II", Vol, 3.)

Lectures

Martin classical lectures.

Vol. 1- 8:0 Cambridge, Mass,, London 1931-

1. 1931.

2. Frank, T,, Aspects of social behavior in ancient 
Rome. 1932,

3. Soltman, C.T., Attic vase-painting, 1933.
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/Ex. 55/ Radiobiblioteket

7. Den svenska skogen. Radioföredrag,., av Torsten 
Lagerberg,.. Folke Thorn, 1945.

8. Detta hände i Europa. Härtagna länder 1938-1941. 
Radioprogram i serien "Dokument och ögonvittnen", 
1945.

10. Den svenska jorden. Radioföredrag 1945-1946 av 
Hugo Osvald , Christian Barthel, . . 1946.

.-----0/
Aol

/Ex.56/ Gustafsson, Åke

The genesis of the European blackberry flora.

4:0 Lund,Leipzig(tr.Lund)1943,

= Handlingar , Kungl, fysiografiska sällskapets,

N.F. Bå 54:6.

=Årsskrift, Lunds universitets, N.F. Avd. 2.

Bd 39:6.

/Ex.57/ "Mana"

Introduction'à l'histoire des religions, 

1- 8:0 Paris 1944-

1, Les anciennes religions orientales, 1-

1. Vandier , J., La religion égyptienne... 1944.

2. Dhorme, E. ? Les religions de Babylonie et 
d’Assyrie, -Dussaus, R. , Les religions des 
Hittites et des Hourrites, des Phéniciens 
et des Syriens, 1945,



- 38 -

/Ex.58/ Krusenst jerna, Agnes /Jalia Fredrika/ von /g. Sprengel/

Fröknarna von Pahlen. Roman.

1-7. 8:0 Stockholm 1930-35.

1. Den blå rullgardinen. 1930,

2. Kvinnogatan, 1930.

3. Höstens skuggor, 1931,

4. Porten vid Johannes. 1933.

5. Älskande par. 1933.

6. Bröllop på Ekered. 1935.

7. Av samma blod, 1935.

/Ex.59/ Krusenstjerna, Agnes /Julia Fredrika/ von /g. Sprengel/

Av samma blod,

8:0 Stockholm 1935.

=Krusenstjerna, Agnes /Julia Fredrika/ von

/g. Sprengel/, Fröknarna von Pahlen, 7,
74x.(

/Ex.60/ Nylander, Henrik

Inspänning genom torsion hos ett system av dubbel- 

flänsiga huvudbalkar förbundna med tvärbalkar eller 

platta.

4:0 Stockholm 1944.

i: Skrifter, Tekniska, Utg. av Svenska teknolog- 

föreningen, ... 111, Jekusl
---- eln

/Ex. 61/ Akten

Die Akten Gregors von Armonien neu hrsg, von Poul 

de Lagarde.

4:o Göttingen 1887.

i: Agathangelus und die Akten Gregors von Armenien...
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/Ex.62/ Plato

Parmenides’ Way of truth and Plato’s Parmenides 

transl, with an introduction and a running commen­

tary by Francis Macdonald Cornford.

8:0 London 1959.

(International library of psychology, philosophy 

and scientific method.)

/Ex. 63/ Parmenides, Bleates/

Way of truth...

8:0 London 1939.

i: Plato, Parmenides' Way of truth and Plato's 

Parmenides...

/Ex.64/ +Lugli, G(iuseppe)

Se: L’ürbanistica dall’ 

antichità ad oggi..... 8:0 (1943).

/Lx.65/ +Collart, Paul

Se: Mazon, Paul, Introduc­

tion à l'Iliade, ... 8:0 1942.

/Ex.66/ +Manly, J(ohn) M/atthews/

Se: Resureecion, La seinte, from

the Paris and Canterbury mss,,.8:o 1943.

=Texts, Anglo-Norman. 4,

/Ex. 67/ +Heckscher, Eli F/ilip/

Se : Studier à ekonomi och histor-ia 

tillägnade Eli F. Heckscher på 65-års- 

dagen den 24 november 1944. 4:0 1944.
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/Ex.68/

/Ex.69/

/Ex.70/

/Ex. 71/

Ex.på 
karta/

+Pound, Ezra Loomis/

Se :

Amdur, Alice Steiner, The poetry of Ezra
Pound. 8:0 1936,

+Fremtiden

gensidig dansk Livsforsikringsforening.,.

4:0 Aalborg 1936,

Se :
/Christensen, A 0 /

/Christensen, A C /

"Fremtiden, gensidig dansk Livsforsikringsforening, 

oprettet 1886", Aalborg, 1886 - 1936.

4:o Aalborg 1936.

+Svenske, Tor

pseud, för

Eriksson, Axel

öfver svenska arméns indelning och förläggning ut- 

arb. af Generalstaben 1879. /Underlagskarta till 1:1:/ 

Hahr, A, , Geografisk politisk karta öfver norra Sverige 

... Skala: 1:1000000, 1870; /1:2; 2:/ Hahr, A, Karta 

öfver medlersta och södra Sverige ... Skala: 1:500000. 

1870,

1-2. Pat,Fol. /Stockholm/ 1880,

1, Rothåll och båtsmanshåll.
/l./ Norra Sverige, /Blad 1-2/.
/2,//Mellersta och södra Sverige,/Blad 1-8.

2, Rusthåll, /Blad 1-6/.



REGISTER.

Sid.
Acta ..........................      11
Akademiska avhandlingar ............................................... 12
Anmärkningar ..........................  16
Anonymkatalogisering .. ..................................-...................9-10
Antologier ................................................................................5
Arabiska siffror ......................................   13,16
Atlasband .....................................................................  14
Bearbetade arbeten ...............................     5,17
Biografier, anonyma .................................    10
Brevsamlingar ...................     4
Delar.. ..............................................      14
"med olika upplagor ................................................ 15

Deltitlar......................................     17
Diktsamlingar ................................................................. 5
Dissertationer ............................  12
Dopnamn Se: Förnamn
Dubbelnamn ....................................... .. ...................., .......................7
Efternamn ............................................................... ..............2,6
Festskrifter ..............     10,23
Firmanamn ...................     10
Flera författare ........................................   4,10
Flerspråkiga titlar .....................................................................13
Format ..........................    1
Föreningsnamn ..................................................................... 10
Författarbolag .............................................  4
Författare, flera än tre ........................................................... 9

" med samma namn .................................  7 
två eller tre Se: För fattarbolag

Författarhänvisning .......................................................... 21-22.
Författarinnor, gifta ... ........................................   7
Författarserie .......................................................... 20
Förkortningar ........................     13

av delord ........................................... 14
Förlagsort ...................     15
Förnamn .. .................................................. .. ................ .. 2
"som uppslagsord ............................. 2
"supplering............. .. .............. .. .............. ............. 6

Förtitel ................     11
Generella hänvisningar ................................................................ 7,8,24
Gifta författarinnors namn ....................................... .. 7



Sid.

Hänvisningar ...............   21-24

i:lappar .............. . .............20

Illustrationer ...........,........  13

Impression ....................... . 14
Initialer se även:Signaturer .............10

Institutioner ................................... 11,13

Invertering ...................................2

Kartografs namn som uppslagsord ............. 4

Kartor .................. .............. .Ex.72

Klammer ...............     3-4,6

Komplettering av förnamn ............... 6

Kompositörs namn som uppslagsord ......... 4

Konstnärs " " " ............. 4
Krullstreck .................   22

Lagar .................................. 5

Lagsamlingar ....      5

Långlappar .................................. 19

Medarbetare, till del av arbete .............. 15,22

Minnesskrifter ............................ 10

Namnbyte ..........    7,17

Namnformer, avvikande från titelbladets .......... 5-6

Neudruck....................................... 14

Nya upplagor, påföring ...........   24

Oavslutade arbeten ................   15

Omslag, avvikande från titelblad ............... 11

Omslagstitel ..........  3

Crdningsord Se: Uppslagsord

Originalets titel .......     12

Parentes ...........  2-3,4

"se även Vinkelparente s

Periodica..... ..............   15

", namnbyte ...................... 17

Personligt uppslagsord ...................... 4

Personhänvisning .......   23

Prefix .......       7

Pseudo-beteckning vid klass, förf. ............... 6

Pseudonymer ......... .........................2,8

Påföring ...........    24

Påvars namn .........................   13

Redaktör ......................... ............5,10

Regenters namn .....................  13



III
Sid

■Registerband.................................... «.......................... 14
Romerska siffror .. ...................................  15

Rubriktitel ... ... .............. .......... 3
Samlingsverk ........................... .............................................. 5
Sammanbundna arbeten ..........................   9,21
Sammansatta personnamn ..............................................., 7-8
Sammantryckta arbeten ...............................   9,21
Serier .......................................  a..............18

flera serier  ............  19-20
" författar ser1er ............... ......................................20

Siffror se även Arabiska siffror
" " Romerska "

i delbeteckningen ..............,....................... 14
Signaturer .................................  8
Små och stora bokstäver ................................. 5
Specialkatalogisering  ..................... 19,21
Speciallappar .................   19
Supplement .....................     14
Supplering ...............................     5

av förnamn ........................  6
Särtryck .............................................    17
Tidskrifter ........................................   15
Tillägg, i titeln ........................................  11
Titel ..............   3,11

på två eller flera språk ...,.,,,................. 15
Titelblad ....................................................  3
Titelhänvisning ............ ........................................ .. 25
Titelkatalogisering ....................................... .. ................ 9-10
Titelrubrik ........................................................... .................. .. 13
Titulaturer ............... ........................... .............. .....................2,10
"om förnamn saknas ..........,................. ...7

Tryckfel på titelbladet ................ ................ ..12
Tryckort . .............................. ................................. ..16
Tryckår ............... ....................................................................... .. 16
Tvåspråkiga titlar ....................... .. ................................... 13
Underdeltitel ,............ .. ... 14
Upplaga • • *••*••**€•* ., 15-14,24

I» med skilda titlar ...... ................... • 17
Uppslagsböcker ........................................................... 6



IV

Sid.

Uppslagsord .................. ...... ......... 2-10

"personligt .... ............... . 2

" från annat -håll än titelbladet ..3

"kontroll ...... ....... ......... .1

" val av ........................... . 3

Utan ort ............ ....................... .16

Utan år ................................. .16

Uteslutningar i titeln ................ ....... 2,11

Utgivare ............................ .......... 5,10

",hänvisning ...........................22

Vinkelparentes................ .2,12

Översättare, hänvisning ................ 22

Översättning ................ ................. 12



7

dhe

ree



a

To

tt the

27.1

..44

3.4

l

- 9 
am

.21.

23 X.

A1

■27.1




